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 What Ever Happened to Modernism? 
by Gabriel Josipovici 

New Haven and London, Yale University Press, 2011 
(Ce s-a intamplat cu modernismul? de Gabriel Josipovici  

New Haven/Londra, Ed. Universitatii Yale, 2011) 
 

 
 
What Has Become of Modernism?
  

This review looks at a book by Gabriel Josipovici, "What 
Ever Happened to Modernism?", published in 2011. Gabriel Josipovici is a 
novelist, literary theorist, critic and scholar. He was a Professor of Literature 

at the University of Sussex, Weidenfeld Professor of Comparative Literature at 
Oxford, and is now research professor in the Graduate School of Humanities, 
Sussex, according to the bio-blurb in the book under scrutiny here.  Josipovici 

sets out to decode the mechanisms whereby Modernism was prefigured and 
subsequently emerged in the history of humanity, in its artefact stance.

Modernism, exegesis, metamorphosis, episteme, 
Gabriel Josipovici
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Roman poliţist

 by Mihai Iovănel  
București, Editura Tact, 2015 

(Detective Novel, Bucharest, Tact Publishing House, 2015; 
 by Mihai Iovănel 

 

	
	
How to Fall Back in Love with Detective Novels 
 

Abstract: he problem with detective novels is that we love them 

only as long as they keep us under the pressure of suspense. When the 
mystery is decoded and we discover the key to the narratives, the detective 
novel is forgotten faster than any other kind of novel. How are we to read 

these texts such that they remain in the reader’s memory and, especially, re-
discoverable? Mihai Iovănel proposes a hermeneutic based on re-reading the 
text, and his radiographies, written in an attractive and dynamic style, are 
convincing and, for that reason, paradoxical. 

Key words: mistery fiction, detective fiction, crime fiction, re-
reading, hermeneutics 
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Elegie pentru uman. O critică a modernităţii poetice de la Pound la 
Cărtărescu 

de Radu Vancu 
București, Editura Humanitas, 2016 

(Elegy for That Which Is Human. A Critique of the Poetic Modernity from 
Pound to Cărtărescu  

by Radu Vancu  

Humanitas Publishing House, Bucharest, 2016) 
 

 

 

The Two Faces of Humanity in Modern Poetry 
 

Abstract: Radu Vancu’s book, Elegie pentru uman, continues the line 
of ideas of writers such as Matei Călinescu, Gheorghe Crăciun and Alexandru 
Mușina, who have theorized modern poetry. Where Gheorghe Crăciun 
distinguishes between reflexive and transitive modern poetry, and Matei 
Călinescu discusses the five faces of modernity, Radu Vancu sets his sights 
on an ample dissociation between two faces of modernity – the anti-human 
and the philo-human one. 

Key words: poetry, modernity, anti-human, philo-human, 

language 
 



 
 

 
 
 
 

 

 

 
DANA SALA  
dsf_dana@yahoo.com  
Associate Professor PhD, University of Oradea 
Universitatii Street no 1, Oradea, Romania 
Article code 581-197R64 

 

 
Regăsiri creştine  

by Mircea Popa 
Editura Eikon, Cluj-Napoca, 2014  

(Christian Refindings,  

Eikon Publishing House, 2014) 

 

Between religious faith and Romanian literature 
 

Abstract: Mircea Popa’s book, Regăsiri creștine (Christian 
Refindings) intercepts the prolongation of literature into culture, in order to 
seize some definitory aspects of the relationship between religiosus faith and 

Romanian literature. Mircea Popa divides his book according to these three 
graspable dimensions and appraisals of the contribution of faith inside the 
Romanian literature. The three dimensions are: 1. the relationship between a 

culture of facts and the lifestyle of a bona fide  homo religious, as he existed 
in the European culture of the 18th century, respectively in the 19th century 
(that is, the first chapter of the volume of Christian Refindings); 2. the gaze 

of the literary critic into the perfectly crystallized universe of some of the 
canonical writers who created the language of religious feelings, of faith and 
of doubt in faith; 3. author’s dialogue with other books focused on religion, 

on religious feelings or inspired by religion. The question of how Christian 
faith shaped Romanian literature is both sensitive and sensible. The first part 
of the book puts together bishops belonging to Orthodox religion and to 
Greek Catholic religion and to Calvinism. Culture does not operate with 
divisions according to faith and denomination and does not operate with 
reductions either. The personalities in the first part are an example of 
creating the ethos of cultural pluralism in a book of literary criticism. 

Key words: Romanian literature, faith, religion, culture, homo 

religiosus, literary history, manuscripts
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Specular Women in Romanian Fiction  
by Delia-Maria Radu 

(Palamart Kiadó, Budapest, 2017 
 

Objectifying the Feminine

Abstract: Delia-Maria Radu’s book, Specular Women in Romanian 
Fiction, analyzes the role of the mirror-women in some relevant Romanian 
novels, providing a valuable view on their power to activate male characters’ 
self-analysis and to generate feelings. The book is challenging by its manner 
to explore the relations between the Self and the Other, between the mirror 
and the mirrored. 

Key words: mirror, mirrored, Self, Other, self-analysis
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Reţeaua modernităţilor. Paul de 

Man-Matei Călinescu-Antoine 
Compagnon  

By Teodora Dumitru 

București, Editura Muzeul Literaturii Române, 2016  
(The Web of Modernities. Paul de Man-Matei Călinescu-Antoine 

Compagnon 
 by Teodora Dumitru,  

(Bucharest, Muzeul Literaturii Române Publishing House, 2016;) 
 

 
 
The History of Concepts as a History of Ideas
 

Abstract: What do Paul de Man, Matei Călinescu and Antoine 

Compagnon have in common? They have all studied modernity and have 
published defining critical systems, in different times, that no one could 
ignore. But what is more interesting than the concepts that they provided 

was the evident or subterranean dialogues carried out between their ideas. 
Teodora Dumitru gives us an introduction into the history of ideas on 
modernity and anti-modernity, in the mirage of old and new modernisms, all 
explained in a perfectly balanced, sober and elegant style. For the specialized 
researchers in the history of modernity, the critical archeology of Teodora 
Dumitru should be a must-read. 

Key words: modernities, Modernism, Anti-Modernity, Paul de 
Man, Matei Călinescu, Antoine Compagnon 

 



 

IOANA ALEXANDRESCU 

ioana.alexandrescu@uab.cat  

Universidad Autonoma de Barcelona/ 

Senior Lecturer PhD, University of Oradea 

 

Articles code 584-200 R67    

 

 

 

 

Reseña de Matei Călinescu. Un altfel de jurnal: ieşirea din timp. Bucarest, 

Humanitas, 2016, 478p; Book review of Matei Călinescu. Un altfel de jurnal: 

ieşirea din timp. Bucharest, Humanitas, 2016; San Sebastián, Erein, 2016  

 
Abstract: Un altfel de jurnal: ieşirea din timp was thought from the very beginning as a 

posthumous diary by its author, Matei Călinescu, but during its writing, the diagnosis of a 

terminal illness grants it the dimension produced by the perspective of the soon-to-be end 

 
 

Reseña de Mircea Cărtărescu, Un om care scrie. Jurnal, 2011-2017. Bucarest, 

Humanitas; Book review of Mircea Cărtărescu,Un om care scrie. Jurnal, 2011-

2017. Bucharest, Humanitas, 2018;  

 

Abstract: Un om care scrie. Jurnal 2011-2017 (A Man who Writes. Diary 2011-2017) is 

the fourth part of Mircea Cărtărescu's diary, published seven years after the third one. Along 

with a collection of dreams, reflections, projects etc., this diary shows parts of the creative 

laboratory in which the novel Solenoid is being produced 

 

 

Reseña de Mircea  Cărtărescu, Peisaj după isterie. Articole 2007-2017. 

Bucarest, Humanitas, 2017; Book review of Mircea Cărtărescu, Peisaj după 

isterie. Articole 2007-2017. Bucharest, Humanitas, 2017; 

Abstract: Peisaj după isterie (Landscape after Hysteria) gathers more than 

fifty journalistic articles by Mircea Cărtărescu and the letters he wrote in an epistolary 

exchange with Luisa Etxenique, offering an X-ray of a Romanian society exposed with its 

afflictions.



 
Retrato de recuerdos y ocaso/ A 
Portrait of Memories and Dusk.  
 El proyecto 
autobiográfico del escritor y 

teórico literario Matei Călinescu 
(1934-2009) comprende varios 
libros explícitamentente 

autográficos, por ejemplo, 
Amintiri in dialog (Recuerdos en 
diálogo) su correspondencia cu 
Ion Vianu, o Retrato de M., donde 
construye el recuerdo de su hijo 
autista. Sin embargo, según le 
declaraba el autor a Raluca 
Dună, la editora del libro 
abordado en esta  reseña, tal 
proyecto autobiográfico 
engloba, de hecho, toda su obra, 

incluida la poesía o la crítica 
literaria. En este conjunto, 
digamos, pan-autográfico,  Un 

altfel de jurnal: ieşirea din timp 
(Otro tipo de diario: la salida del 
tiempo) destaca por su carácter 

póstumo y autotanatográfico,  
puesto que a principios de 2008 
el autor recibe el diagnóstico de 

cáncer terminal y la última 
entrada del diario, la del 8 de 
junio de 2009, precede por pocos 

días su muerte. 
 En el título se refleja el 
del anterior diario publicado por 

Matei Călinescu, Un fel de jurnal 
y  apunta, en su formulación, a la 
retoma/continuación (“un tipo”, 
“otro tipo”), pero, sobre todo, a 
la diferencia para con este, al ser 
fundamentalmente otro por 

comprender la perspectiva de la 
muerte cercana.  

 En el prefacio del libro, 
fechado el 10 de diciembre de 
2008, el autor habla de la 
elección de este título cuya 

intención es “diferenciar este 
diario concebido desde el inicio 
como póstumo […] de Un fel de 

jurnal (1973-1981), publicado en 
2005, en el que la idea de 
postumidad no jugaba ningún 
papel” (11) y aclara que las 
primeras entradas, fechadas 
entre 2004 y 2006 son 
“recuerdos-evocaciones” de su 
hijo, mientras que el verdadero 
inicio del diario se halla en marzo 
de 2007. 
 Compuesto por dos 

partes separadas por un mes de 
silencio de la escritura 
(precisamente el tiempo en el 

que el autor recibe el 
diagnóstico), el diario se inscribe 
desde el inicio en un espacio 

“falto de planes y pensamientos 
dirigidos hacia el futuro” (11) y 
pretende ser “un diario diferente, 

un diario, quiero decir, en el que 
el primer lugar lo ocupan las 
vivencias antiguas, las 

'impresiones' de una memoria de 
antaño” (119), teniendo como 
único proyecto tal vez el que 

apunta como proyecto de vida, 
el de recordar “lo más detallada, 
lo más matizada, lo más 
fantástica (o 
fantasmáticamente) y usar la 
escritura como una manera—de 

hecho, la única a tu alcance— de 
'inyectar' verosimilitud en el 
olvido y recrear el secreto que le 



“Somos, es una antigua 
convicción mía, un mozáico 
de yos, formados a lo largo 
del tiempo, pero que 
coexisten simultáneamente. A 
medida que envejecemos, 
surgen todo el tiempo nuevos 
yos—en este mozáico de 
nuestra vida psíquica, que 
está siempre en trance de 
componerse, inacabado hasta 
el momento de la muerte—, 
pero los yos de unas edades 
anteriores no desaparecen y 
en ciertas situaciones—en 
ciertos momentos, bajo la 
influencia de ciertas 

“impresiones” que en Proust 
desencadenan la memoria 
involuntaria—despiertan de su 
aparente sueño. Y estos viejos 
yos no son, como en Proust, la 
ocasión de volver a vivir –
milagrosas invasiones del 
pasado en el presente—, sino 
que tienen vida propia, son 
capaces de iniciativas 
imposibles de prever. El hecho 
de que tales iniciativas tengan 
una existencia fantasmática, 
muchas veces secreta, no 
disminuye su significación.” 
(32).

 
Mientras se escribe Solenoide / 
While Writing Solenoid 

 

Un om care scrie. Jurnal 

2011-2017 (Un hombre que escribe. 
Diario 2011-2017) es el cuarto y 
más reciente elemento del 

conjunto diarístico de Mircea 
Cărtărescu, tras Jurnal I (1990-
1996), Jurnal II (1997-2003) y Zen. 

Diario (2004-2010), uniéndose así 
a este grupo que el autor 

enriquece cada siete años con 
una nueva entrega. Mientras que 
las anteriores entregas 

enseñaban, en gran medida, la 
génesis de los tres tomos de 
Orbitor (Cegador), esta parte más 
reciente del diario ofrece 
información acerca de Solenoide, 
trazando una vía de acceso al 

laboratorio creativo en el que se 
forjó esta novela.  
 Ya desde el inicio del 

diario, Solenoide aparece 

prefigurado, presentido de 

alguna manera, en el deseo 
declarado del autor de escribir un 
nuevo libro y en la palabra 

“tesseract” inscrita en la primera 
página, para que inmediatamente 
después ya aparezcan otras 

figuras que marcarían la novela— 
Charles Howard Hinton, Ethel 

Lilian Voynich, George Boole, 
figuras de la cuarta dimensión, de 
la literatura, de la matemática y 

del esoterismo (el misterioso 
manuscrito Voynich), unidas en 
redes de parentesco.  
 Las intersecciones que 
muestra este diario con Solenoide 
son múltiples y el lector tiene 

acceso a las lecturas y a las 
reflexiones que acompañan la 
escritura de la novela, a los 

cálculos  sobre la temporización y 



literatura, real e imaginario 
vuelven a intercambian 

información y a mostrar la 

permeabilidad de sus superficies, 
como en los demás textos de 

Mircea Cărtărescu.
 
Pequeño tratado de los grandes 
vicios / A Small Treatise on the 
Great Vices 
Peisaj după isterie (Paisaje tras la 
histeria), tal como lo explica el 
subtítulo, es una colección de 
artículos publicados por Mircea  
Cărtărescu entre 2007 y 2017. Se 
trata de artículos periodísticos en 
la mayoría de los casos, a los que 

se añaden las cinco cartas que el 
autor había escrito en un 
intercambio epistolar con la 
escritora vasca Luisa Etxenique y 
que ya habían visto la luz editorial 
en España un año antes, con la 
publicación trilingüe de esta 
correspondencia por Erein. 
 No obstante el carácter 
periodístico de los artículos, no 
quedan mencionados ni la fecha 

ni el periódico en los que estos 
habían sido publicados por vez 
primera. La única excepción es el 

artículo que abre el libro, 
“Rezistăm” (“Resistimos”), que 
recibe la mención de que había 

sido publicado en febrero de 2017 
en Frankfurter Allgemeine 
Zeitung, Le Monde y 
Internazionale. De manera que es 
tarea del lector, si lo desea, ir en 
busca de la fuente de estos 

artículos y colocar el libro en una 
cronología a la cual este parece 
pretender sustraerse.  
 En esta búsqueda de las 
fuentes, el lector descubriría, que, 
a excepción del primero y 
probablemente del artículo que 

cierra el libro y que parece haber 
sido escrito ad hoc, todos los 
demás son artículos escritos con 
bastante anterioridad a esta 
aparición editorial. La mayoría de 
ellos abarcan el período 2008-
2012 y su sucesión en el libro no 
repite la cronología de su 
aparición en los periódicos; así, al 
artículo inaugural de 2017 le sigue 

uno de 2011, otro de 2009, otro 
de 2012, luego uno de 2008 y así 
en adelante, con estos ires y 
venires entre los años. También 
hay artículos que preceden el 
lapso mencionado por el título: 
por ejemplo, “Golful Porcilor” 
(“La Bahía de Cochinos”), había 
sido publicado en 2006, mientras 
que “Am fost turist la Auschwitz” 
(“He sido turista en Auschwitz”) 

había salido en 2004. Respecto a 
la fuente, la gran mayoría de los 
artículos habían sido publicados 

en el periódico Evenimentul zilei.  
 Esta ausencia de fechas y 
lugares es un rasgo intrigante del 

libro y parece apuntar a una 
voluntad de sustracción al orden 
de la historia, de fijación de la voz 
y de construcción de un espacio 
libresco que refleje tiempos y 
eventos  por encima de la 

cronología de la redacción de sus 
partes. También intriga que la 
correspondencia con Luisa 
Etxenique se sustraiga 
igualmente a la clásica 
formulación epistolar con fecha y 
lugar de la redacción, mientras 
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Bastionul lingvistic. O istorie comparată a structuralismului în România,

Cuvânt înainte de Mircea Martin 
By Adriana Stan 

București, Editura Muzeul Literaturii Române, 2017 
(The Linguistic Bastion. A Comparative History of Structuralism in Romania  

by Adriana Stan,  
Muzeul Literaturii Române Publishing House, Bucharest, 2017)  

 

 
 
The Adventure of Structuralism in Romania 

Abstract: Imitated, reinterpreted, adapted or just tendentiously 

applied in Romanian literary criticism, pure and simple, structuralism has 
rather made history more among connoisseurs. Bastionul lingvistic is the 
synthesis of all of the manifestations of its concepts in the Romanian space, 

as little as they lingered, with all of their obvious uses and benefits and failed 
attempts at prestige. Adriana Stan follows the history of the concept closely 
in an applied, extremely expressive demonstration, offering the specialized 
reader what they have so far lacked: the European perspective of 
structuralism as sole possibility for the reformation of Romanian Communist 
literary criticism. 

Key words: Romanian structuralism, literary criticism, 
comparativism, East-European cultures, literary genres 




